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קִרְב֤ו1ּ
靠近
H7126

גוֹיִם֙
列国

עַ לִשְׁמֹ֔
–来听
H8085

ים וּלְאֻמִּ֖
–和众民
H3816

יבוּ הַקְשִׁ֑
–那侧耳听
H7181

תִּשְׁמַ֤ע
要听
H8085

הָאָרֶ֙ץ֙
–那地
H0776

הּ וּמְלֹאָ֔
–和它的丰满
H4393

תֵּבֵ֖ל
世界
H8398

וְכָל־
–和所有
H3605

יהָ׃ צֶאֱצָאֶֽ
它的出产
H6631

列国啊，要近前来听！众民哪，要侧耳而听！地和其上所充满的，世界和其中一切所出的都应当听！

י2 כִּ֣
因为

צֶף קֶ֤
愤怒

יהוָה֙ לַֽ
–向耶和华
H3068

עַל־
–在

כָּל־
所有
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
–那列国

וְחֵמָ֖ה
–和烈怒
H2534

עַל־
–在

כָּל־
所有
H3605

צְבָאָם֑
他们的军队

הֶחֱרִימָ֖ם
他毁灭了他们

נְתָנָם֥
他交出了他们
H5414

בַח׃ לַטָּֽ
–给屠杀
H2874

因为耶和华向万国发忿恨，向他们的全军发烈怒，将他们灭尽，交出他们受杀戮。

וְחַלְלֵיהֶם3֣
–和他们的被杀者

כוּ יֻשְׁלָ֔
被抛弃
H7993

וּפִגְרֵיהֶ֖ם
–和他们的尸首
H6297

יַעֲלֶה֣
上升
H5927

ם בָאְשָׁ֑
他们的臭气
H0889

סּוּ וְנָמַ֥
–和融化
H4549

ים הָרִ֖
山
H2022

ם׃ מִדָּמָֽ
–从他们的血
H1818

被杀的必然抛弃，尸首臭气上腾；诸山被他们的血融化。

4֙ וְנָמַקּ֙וּ
–和消融
H4743

כָּל־
所有
H3605

צְבָא֣
万军

יִם הַשָּׁמַ֔
–那诸天的
H8064

וְנָגֹ֥לּוּ
–和卷起
H1556

פֶר כַסֵּ֖
–如同书卷

הַשָּׁמָיִ֑ם
–那诸天
H8064

וְכָל־
–和所有
H3605

צְבָאָם֣
他们的万军

יִבּ֔וֹל
凋落

ל כִּנְבֹ֤
–如同凋落

עָלֶה֙
叶子
H5929

פֶן מִגֶּ֔
–从葡萄树
H1612

לֶת וּכְנֹבֶ֖
–和如同凋落的

מִתְּאֵנָֽה׃
–从无花果树
H8384

天上的万象都要消没；天被卷起，好像书卷。其上的万象要残败，像葡萄树的叶子残败，又像无花果树的叶子残败一样。

י־5 כִּֽ
因为

ה רִוְּתָ֥
喝醉了
H7301

יִם בַשָּׁמַ֖
–在诸天
H8064

י חַרְבִּ֑
我的刀剑
H2719

הִנֵּה֙
看哪
H2009

עַל־
–在

אֱד֣וֹם
以东
H0123

ד תֵּרֵ֔
降下
H3381

וְעַל־
–和在

עַ֥ם
民

י חֶרְמִ֖
我灭绝的

ט׃ לְמִשְׁפָּֽ
–为审判
H4941

因为我的刀在天上已经喝足；这刀必临到以东和我所咒诅的民，要施行审判。

חֶרֶ֣ב6
刀剑
H2719

לַיהוָ֞ה
–属耶和华的
H3068

מָלְאָ֥ה
充满了
H4390

דָם֙
血
H1818

שְׁנָה הֻדַּ֣
肥了
H1878

לֶב מֵחֵ֔
–从脂肪
H2459

ם מִדַּ֤
–从血
H1818

כָּרִים֙
羊羔

ים וְעַתּוּדִ֔
–和公山羊
H6260

לֶב מֵחֵ֖
–从脂肪
H2459

כִּלְי֣וֹת
肾
H3629

אֵילִ֑ים
公绵羊的

י כִּ֣
因为

זֶבַ֤ח
祭
H2077

יהוָה֙ לַֽ
–属耶和华的
H3068

ה בְּבָצְרָ֔
–在波斯拉
H1224

וְטֶ֥בַח
–和屠杀
H2874

גָּד֖וֹל
大的

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

אֱדֽוֹם׃
以东的
H0123
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耶和华的刀满了血，用脂油和羊羔、公山羊的血，并公绵羊腰子的脂油滋润的；因为耶和华在波斯拉有献祭的事，在以东
地大行杀戮。

וְיָרְד֤ו7ּ
–和下来
H3381

רְאֵמִים֙
野牛
H7214

ם עִמָּ֔
与他们

ים וּפָרִ֖
–和公牛
H6499

עִם־
与

ים אַבִּירִ֑
强壮的
H0047

וְרִוְּתָ֤ה
–和浸透了
H7301

אַרְצָם֙
他们的地
H0776

ם מִדָּ֔
–从血
H1818

ם וַעֲפָרָ֖
–和他们的尘土
H6083

לֶב מֵחֵ֥
–从脂肪
H2459

ׁן׃ יְדֻשָּֽ
肥了
H1878

野牛、牛犊，和公牛要一同下来。他们的地喝醉了血；他们的尘土因脂油肥润。

י8 כִּ֛
因为

י֥וֹם
日
H3117

ם נָקָ֖
报仇
H5359

יהוָה֑ לַֽ
–属耶和华的
H3068

שְׁנַת֥
年
H8141

ים שִׁלּוּמִ֖
报应
H7966

יב לְרִ֥
–为争
H7379

צִיּֽוֹן׃
锡安的
H6726

因耶和华有报仇之日，为锡安的争辩有报应之年。

וְנֶהֶפְכ֤ו9ּ
–和变了
H2015

֙ נְחָלֶי֙הָ
它的河流

פֶת לְזֶ֔
–成为沥青
H2203

הּ וַעֲפָרָ֖
–和它的尘土
H6083

ית לְגָפְרִ֑
–成为硫磺
H1614

וְהָיְתָ֣ה
–和成了
H1961

הּ אַרְצָ֔
它的地
H0776

לְזֶפֶ֖ת
–成为沥青
H2203

ה׃ בֹּעֵרָֽ
燃烧的

以东的河水要变为石油，尘埃要变为硫磺；地土成为烧着的石油，

לַיְ֤לָה10
夜
H3915

וְיוֹמָם֙
–和白日
H3119

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה תִכְבֶּ֔
熄灭
H3518

לְעוֹלָ֖ם
–到永远
H5769

יַעֲלֶה֣
上升
H5927

עֲשָׁנָהּ֑
它的烟
H6227

מִדּ֤וֹר
–从世代
H1755

לָדוֹר֙
–到世代
H1755

ב תֶּחֱרָ֔
荒凉

לְנֵצַ֣ח
–到永
H5331

ים נְצָחִ֔
永远
H5331

ין אֵ֥
没有
H0369

עֹבֵ֖ר
过路的

הּ׃ בָּֽ
–在其中

昼夜总不熄灭，烟气永远上腾，必世世代代成为荒废，永永远远无人经过。

11֙ וִירֵשׁוּ֙הָ
–和占据它
H3423

קָאַת֣
鹈鹕
H6893

וְקִפּ֔וֹד
–和刺猬
H7090

וְיַנְשׁ֥וֹף
–和猫头鹰
H3244

ב וְעֹרֵ֖
–和乌鸦
H6158

יִשְׁכְּנוּ־
居住
H7931

בָהּ֑
–在其中

וְנָטָ֥ה
–和伸出
H5186

עָלֶי֛הָ
–在其上

ו־ קַֽ
准绳–

הוּ תֹ֖
空虚
H8414

וְאַבְנֵי־
–和石头–
H0068

הוּ׃ בֹֽ
混沌
H0922

鹈鹕、箭猪却要得为业；猫头鹰、乌鸦要住在其间。耶和华必将空虚的准绳，混沌的线铊，拉在其上。

יה12ָ חֹרֶ֥
它的贵族
H2715

ין־ וְאֵֽ
–和没有
H0369

ם שָׁ֖
那里
H8033

מְלוּכָה֣
王位
H4410

יִקְרָ֑אוּ
他们宣告
H7121

וְכָל־
–和所有
H3605

יהָ שָׂרֶ֖
它的首领
H8269

הְיוּ יִ֥
成为
H1961

פֶס׃ אָֽ
虚无

以东人要召贵胄来治国；那里却无一个，首领也都归于无有。

וְעָלְתָ֤ה13
–和长起
H5927

֙ אַרְמְנֹתֶי֙הָ
它的宫殿
H0759

ים סִירִ֔
Āā

קִמּ֥וֹשׂ
Ăă
H7057

וָח֖וֹחַ
–和Āā
H2336

בְּמִבְצָרֶ֑יהָ
–在它的Ąą中
H4013

וְהָיְתָה֙
–和成了
H1961

נְוֵה֣
住Ć

ים תַנִּ֔
野ć的

יר חָצִ֖
Ĉ
H2681

לִבְנ֥וֹת
–给ĉĊ
H1323

יַעֲנָֽה׃
ċČ的
H3284

以东的宫殿要长Āā；čĎ要长Ăă和刺Ĉ；要ď野ć的住Ć，ċČ的居所。
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וּפָגְשׁ֤ו14ּ
–和Đđ
H6298

צִיִּים֙
Ē野的ē
H6728

אֶת־
–
H0853

ים אִיִּ֔
野Ĕ
H0338

יר וְשָׂעִ֖
–和山羊

עַל־
–在

רֵעֵה֣וּ
它的同ĕ
H7453

יִקְרָ֑א
Ėė
H7121

אַךְ־
Ęę
H0389

שָׁם֙
那里
H8033

הִרְגִּ֣יעָה
安Ě

ית לִּילִ֔
夜间的
H3917

וּמָצְאָ֥ה
–和ě到
H4672

לָ֖הּ
–给Ĝĝ

מָנֽוֹחַ׃
安Ğ之所
H4494

Ē野的ğē要和ĠĔġĐ；野山羊要与ĕĢģė。夜间的Ĥĥ必在那里Ħħ，Ĝě安Ě之Ć。

מָּה15 שָׁ֣
那里
H8033

קִנְּנָה֤
Ĩĩ
H7077

֙ קִפּוֹז
箭Ī
H7091

ט וַתְּמַלֵּ֔
–和产ī
H4422

וּבָקְעָ֖ה
–和Ĭ化
H1234

וְדָגְרָ֣ה
–和ĭĮ
H1716

הּ בְצִלָּ֑
–在它的į中
H6738

אַךְ־
Ęę
H0389

ם שָׁ֛
那里
H8033

נִקְבְּצ֥וּ
ĭĮ
H6908

דַיּ֖וֹת
İ鹰
H1772

ה אִשָּׁ֥
ı
H0802

הּ׃ רְעוּתָֽ
它的同ĕ
H7468

箭Ī要在那里Ĩĩ，下Ĳ，ĳĲ，Ĵ子，ĭ子在其ĵ下；İ鹰ı与ĕĢĭĮ在那里。

דִּרְשׁ֨ו16ּ
Ķķ
H1875

עַל־ מֵֽ
–从在

סֵ֤פֶר
书

יְהוָה֙
耶和华的
H3068

אוּ וּֽקְרָ֔
–和ĸ
H7121

אַחַ֤ת
一个
H0259

מֵהֵנָּ֙ה֙
–从这Ĺ
H2007

א ֹ֣ ל
不
H3808

רָה נֶעְדָּ֔
ĺĻ

ה אִשָּׁ֥
ı
H0802

הּ רְעוּתָ֖
它的同ĕ
H7468

א ֹ֣ ל
不
H3808

דוּ פָקָ֑
ĺļ

י־ כִּֽ
因为

֙ פִי
我的Ľ
H6310

ה֣וּא
他
H1931

צִוָּ֔ה
ľĿ了
H6680

וְרוּח֖וֹ
–和他的ŀ
H7307

ה֥וּא
他
H1931

ן׃ קִבְּצָֽ
ĭĮ了Ł们
H6908

ł们要Ķķ宣ĸ耶和华的书。这都无一ĺĻ，无一没有ĕĢ；因为我的Ľ已经Ńń，他的ŀ将他们ĭĮ。

וְהֽוּא־17
–和他
H1931

יל הִפִּ֤
抛了
H5307

֙ לָהֶן
–给Ł们
H1992

ל גּוֹרָ֔
Ņ
H1486

וְיָד֛וֹ
–和他的ņ
H3027

תָּה חִלְּקַ֥
Ň了

לָהֶ֖ם
–给他们
H1992

ו בַּקָּ֑
–用准绳

עַד־
–到
H5704

עוֹלָם֙
永远
H5769

ירָשׁ֔וּהָ יִֽ
他们ň有它
H3423

לְד֥וֹר
–从世代
H1755

וָד֖וֹר
–到世代
H1755

יִשְׁכְּנוּ־
居住
H7931

הּ׃ בָֽ
–在其中

ס
section-break

他也为他们ŉŊ，又ŋņ用准绳给他们Ň地；他们必永得为业，世世代代住在其间。
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